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Power bank

Dear customer,

Congratulations and thank you for purchasing this high quality product. Please read
the instruction manual carefully so that you will be able to make the best possible use
of the appliance. This manual includes all the necessary instructions and advice for
using, cleaning and maintaining the appliance. If you follow these instructions you will
be guaranteed of an excellent result, it saves you time and will avoid problems. We
hope you will have a great deal of pleasure from using this appliance.

SAFETY INSTRUCTIONS

Batteries

- Do not expose the battery to high temperatures or direct sunlight.Never throw
batteries into the fire. There is a danger of explosion!

« Keep batteries away from children.They are not a toy!

- Do not open the batteries by force.

+ Avoid contact with metallic objects.(Rings, nails, screws et cetera)there is a
danger of short-circuiting!

« As aresult of a short-circuit batteries may heat up consider-ably or even catch
fire.this may result in burns.

- For your safety the battery poles should be covered with adhesive strips during
transport.

- If a battery leaks, do not rub your eyes with your hands. If in contact with the
liquid, the hands should be washed thoroughly and eyes rinsed out with clear
water, if symptoms persist please consult a doctor."

- Attention should be drawn to environmental aspects of battery disposal.

PARTS DESCRIPTION

1. Power indicator

2. Micro USB input socket
3. USBslot

4. Charging cable

5. iPod/iPhone connector

USE

« Charge the powerbank by connect it to the USB socket of a computer or to an A/C
adapter.

« Charge your multi-media device by connict it to the powerbank with the supplied
cable.

SPECIFICATIONS

Charging time (USB 2,0): 4 hours
Charging time

(external power supply 5V-500mA): 2 hours

Capacity: 2600mAH, 3.7V
Power input: 5V, 1.0A

Power output: 5V, 1.0A
GUARANTEE

« This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is valid if the
product is used in accordance to the instructions and for the purpose for which it
was created. In addition, the original purchase (invoice, sales slip or receipt) is to be
submitted with the date of purchase, the name of the retailer and the item number
of the product.

« For the detailed warranty conditions, please refer to our service website: www.
service.tristar.eu

E GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its
mmmm  durability, but must be offered at a central point for the recycling of electric
and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance, instruction manual
and packaging puts your attention to this important issue. The materials used in this
appliance can be recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute
an important push to the protection of our environment. Ask your local authorities for
information regarding the point of recollection.

Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

Product

This device is equipped with a mark according to the European Directive 2012/19/EU
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring that this product will
be correctly processed into waste, it will help prevent possible negative consequences
for the environment and human health.

EC declaration of conformity

This device is designed, manufactured and marketed in accordance with the

safety objectives of the Low Voltage Directive "No 2006/95/EC", the protection
requirements of the EMC Directive 2004/108/EC "Electromagnetic Compatibility"
and the requirement of Directive 93/68/EEC. This appliance is designed to come into
contact with food and is designed in accordance with EC Directive 1935/2004/FEC.

NL
Portable accu

Geachte klant,

Gefeliciteerd met de aankoop van dit kwaliteitsproduct. Lees de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door zodat u optimaal gebruik kunt maken van dit apparaat. In deze
handleiding vindt u alle benodigde aanwijzingen en adviezen voor het gebruik,
schoonmaak en onderhoud van het apparaat. Als u deze aanwijzingen volgt, heeft u altijd
een uitstekend resultaat, bespaart u tijd en kunt u problemen voorkomen. Wij hopen dat u
dit apparaat met plezier zult gebruiken.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Batterijen

- Stel batterijen niet bloot aan hoge temperaturen of direct zonlicht. Gooi
batterijen nooit in open vuur. Er bestaat gevaar voor een explosie!

« Houd batterijen uit de buurt van kinderen. Batterijen zijn geen speelgoed!

« De batterijen niet proberen te demonteren.

Vermijd contact met metalen voorwerpen (ringen, spijkers, schroeven, etc.) om

gevaar van kortsluiting te voorkomen!

« Door kortsluiting kunnen batterijen heet worden of zelfs ontvlammen. Dit kan
brandwonden veroorzaken.

- Voor uw veiligheid moeten de contactpunten tijdens vervoer met plakstrips

worden afgedekt.

Als een batterij lekt, geen contact maken met de vloeistof en de huid en ogen

grondig wassen met schoon water. Als de symptomen aanhouden, een arts

raadplegen.

Neem milieuvoorschriften in acht bij het weggooien van de batterijen.

ONDERDELENBESCHRIJVING

1. Powerindicatielampje
2. Micro USB ingang

3. USB-poort

4. Laadkabel

5. iPod/iPhone aansluiting

GEBRUIK

+ Laad de powerbank op door deze aan te sluiten op de USB ingang van een
computer of een ac-adapter.

- Laad uw multimedia apparaat op door deze met de bijgeleverde kabel aan te sluiten
op de powerbank.

SPECIFICATIES

Laadtijd (USB 2.0): 4 uur

Laadtijd (externe voeding 5V-500mA): 2 uur

Capaciteit: 2600mA per uur, 3,7V
Ingangsspanning: 5V, 1,0A
Uitgangsspanning: 5V, 1,0A
GARANTIEVOORWAARDEN

« Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw garantie is geldig
wanneer het product is gebruikt in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing
en voor het doel waarvoor het gemaakt is. Tevens dient de originele aankoopbon
(factuur, kassabon of kwitantie) overlegd te worden met daarop de aankoopdatum,
de naam van de retailer en het artikelnummer van het product.

« Voor uitgebreide garantievoorwaarden verwijzen wij u naar onze servicewebsite:
www.service.tristar.eu

i AANWIZINGEN TER BESCHERMING VAN HET MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij het normale
mmmm huisafval worden gedeponeerd, maar dient bij een speciaal inzamelpunt voor
het hergebruik van elektrische en elektronische apparaten te worden aangeboden.
Het symbool op artikel, gebruiksaanwijzing en verpakking attendeert u hierop.
De gebruikte grondstoffen zijn geschikt voor hergebruik. Met het hergebruik van
gebruikte apparaten of grondstoffen levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale overheid naar het bedoelde
inzamelpunt.

Verpakking
Het verpakkingsmateriaal is 100% recyclebaar, lever het verpakkingsmateriaal
gescheiden in.

Product

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese richtlijn 2012/19/

EU inzake afgedankte elektrische en elektronische apparaten(WEEE). Door ervoor te
zorgen dat dit product op de juiste manier als afval wordt verwerkt, helpt u mogelijk
negatieve consequenties voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

EC-conformiteitsverklaring

Dit apparaat is ontworpen, vervaardigd en in de handel gebracht in overeenstemming
met de veiligheidsdoeleinden van de “laagspanningsrichtlijnnr. 2006/95/EC, de
beschermingsvoorschriften van de EMC-richtlijn 2004/108/EC “Elektromagnetische
compatibiliteit” en de vereiste van richtlijn 93/68/EG. Dit apparaat is ontworpen om in
contact te komen met levensmiddelen en is ontworpen in overeenstemming met de
EG-richtlijn 1935/2004/EEC.
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Barres d'énergie

Cher client,

Félicitations et merci d'avoir acheté ce produit de haute qualité. Veuillez lire ce manuel
d'instructions avec attention pour pouvoir profiter du meilleur de cet appareil. Ce manuel
contient toutes les instructions et avis nécessaires pour [ utilisation, le nettoyage et
l'entretien de l'appareil. Si vous suivez ces instructions, vous avez la garantie d'un excellent
résultat, ceci vous économisera du temps et des soucis. Nous espérons que vous éprouverez
beaucoup de plaisir en utilisant cet appareil.

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Piles

« N'exposez pas la pile a des températures élevées ou en plein soleil. Ne jetez
jamais les piles dans le feu. Elles risquent d'exploser !

- Gardez les piles hors de la portée des enfants. Elles ne sont pas des jouets !

« Ne forcez pas I'ouverture des piles.

Evitez tout contact avec des objets métalliques (Bagues, clous, vis, etc.). lls

risquent de provoquer un court-circuit !

- En conséquence d'un court-circuit, les piles peuvent excessivement chauffer ou
méme s'enflammer, ce qui peut résulter en brdlures.

- Pour votre sécurité, les poles de piles devraient étre recouverts avec des

bandelettes adhésives pendant le transport.

Si une pile fuit, ne frottez pas le liquide avec les mains qui devraient étre

soigneusement lavées et les yeux rincés avec de I'eau claire ; si les symptoémes

persistent, veuillez consulter un médecin. Respectez les consignes applicables

en matiere d'environnement lors de la mise au rebut de la pile.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Voyant d'alimentation

2. Prise d'entrée micro-USB

3. Fente USB

4. Cable de charge

5. Connecteur pour iPod/iPhone

UTILISATION

« Pour recharger le chargeur, le brancher sur le port USB d'un ordinateur ou sur un
adaptateur C/A.

- Pour charger votre appareil multimédia, connecter celui-ci au chargeur grace au
cable fourni.

CARACTERISTIQUES

Durée de charge (USB 2.0) : 4 heures

Durée de charge (alim. externe de 5V/ 500mA) : 2 heures
Capacité : 2600 mAH /3,7 V
Entrée de puissance : 5V/10A

Sortie de puissance : 5V/10A

GARANTIE

- Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie est valable si le
produit est utilisé selon les instructions et pour I'usage auquel il est destiné. De plus,
la preuve d'achat d'origine (facture, recu ou ticket de caisse) doit étre présentée,
montrant la date d'achat, le nom du détaillant et le numéro d'article du produit.

- Pour connaitre les conditions de garantie détaillées, veuillez consulter notre site
Internet de service : www.service.tristar.eu

H DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménagéres a la fin de sa
mmmm durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de recyclage d'appareils
ménagers électriques et électroniques. Ce symbole sur I'appareil, La notice d’emploi
et I'emballage attirent votre attention sur ce sujet important. Composants utilisés
dans cet appareil sont recyclables. En recyclant les appareils ménagers. Usagés, vous
contribuez a un apport important a la protection de notre. Environnement. Adressez
VOus aux autorités locales pour des renseignements concernant le centre de Recyclage

Emballage
L'emballage est 100% recyclable, retournez-le séparément.

Produit

Cet appareil comporte un symbole conforme a la Directive Européenne 2012/19/EU
relative aux Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (WEEE). En veillant
a ce que cet appareil soit correctement recyclé, des effets éventuellement nuisibles a
I'environnement et a la santé humaine seront évités.

Déclaration de conformité EC

Cet appareil est congu, fabriqué et commercialisé conformément aux consignes de
sécurité de "Low Voltage Directive "No 2006/95/EC, les conditions de protection de
la Directive CEM 2004/108/EC "Compatibilité Electromagnétique” et la stipulation
de la Directive 93/68/CEE. Cet appareil est destiné a étre en contact avec de la

nourriture et est congu conformément a la directive CE 1935/2004/CEE.
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Sehr geehrter Kunde,

Wir gratulieren Ihnen und bedanken uns fiir den Kauf dieses hochwertigen Produkts.

Bitte lesen Sie sorgfdltig die Bedienungsanleitung, um das Gerdt bestmdglich nutzen zu
kénnen. Diese Anleitung beinhaltet alle erforderlichen Anweisungen und Empfehlungen
fiir Gebrauch, Reinigung und Wartung des Gerdts. Wenn Sie diese Anweisungen befolgen,
garantieren wir ein hervorragendes Ergebnis, zeitsparend und problemlos. Wir hoffen, dass
Sie mit diesem Gerdt viel Vergniigen haben werden.

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Batterien

- Die Batterie keinen hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung
aussetzen. Batterien niemals ins Feuer werfen. Es besteht Explosionsgefahr!

« Batterien von Kindern fernhalten. Sie sind kein Spielzeug!

- Die Batterien nicht gewaltsam offnen.

« Kontakt mit Metallgegensténden vermeiden (Ringe, Nagel, Schrauben, etc.). Es
besteht Kurzschlussgefahr!

« Ein Kurzschluss kann zur Folge haben, dass sich Batterien betrachtlich aufheizen oder
sogar brennen. Das kann zu Verbrennungen fiihren.

« Fur lhre Sicherheit sollten die Batteriepole wahrend des Transports mit Klebebandern
abgedeckt werden.

+ Wenn eine Batterie auslauft, die Flussigkeit nicht beriihren. Sie sollte griindlich
abgewaschen und die Augen gegebenenfalls mit klarem Wasser ausgespuilt werden.
Wenn die Symptome anhalten, konsultieren Sie bitte einen Arzt. Achten Sie auf eine
umweltgerechte Entsorgung der Batterien.

TEILEBESCHREIBUNG

1. Betriebsanzeige

2. Micro USB-Eingangsbuchse
3. USB-Port

4. Ladekabel

5. iPod/iPhone-Anschluss

ANWENDUNG

« Laden Sie die Ladestation, indem Sie sie am USB-Port eines Computers anschlieRen
oder mit einem A/C Netzkabel verbinden.

« Laden Sie Ihr Multimedia-Gerat, indem Sie es mit dem mitgelieferten Kabel an der
Ladestation anschliefen.

TECHNISCHE DATEN

Ladedauer (USB 2.0): 4 Stunden
Ladedauer

(externe Stromversorgung 5 V-500 mA): 2 Stunden
Kapazitat: 2600 mAH, 3,7V
Eingangsleistung: 5V,1.0A
Ausgangsleistung: 5V,10A
GARANTIE

- Dieses Produkt ist fir 24 Monate garantiert. Ihre Garantie gilt, wenn das Gerat
entsprechend der Bedienungsanleitung fur seinen Bestimmungszweck benutzt wird.
Im Garantiefall reichen Sie bitte die Kaufquittung ein, aus welcher das Kaufdatum,
der Name des Fachhéndlers und die Gerdtenummer hervorgehen miissen.

« Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Website: www.service.
tristar.eu

ﬁ UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerdt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill entsorgt
mmmm erden, sondern muss an einer zentralen Sammelstelle fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeradten abgegeben werden. Dieses
Symbol auf dem Gerat, der Bedienungsanweisung und der Verpackung lenkt lhre
Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen Fakt. Das bei diesem Gerdt verwendete Material
kann recycled werden. Durch das Recyclen gebrauchter Haushaltgerate leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre 6rtliche Behdrde nach
Informationen beziiglich einer Sammelstelle.

Verpackung
Die Verpackung ist zu 100 % recyclebar, geben Sie die Verpackung getrennt zuriick.

Produkt

Dieses Gerdt ist in Ubereinstimmung mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU fiir
die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Gerdten (WEEE) gekennzeichnet.
Indem die korrekte Entsorgung des Produkts sichergestellt wird, werden mégliche
negative Folgen fur Umwelt und Gesundheit vermieden.

EC-Konformitatserklarung

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitszielen der
Niederspannungsrichtlinie ,Nr. 2006/95/EU, den Sicherheitsanforderungen der EMC
Richtlinie 2004/108/EU "Elektromagnetische Kompatibilitdt" und den Anforderungen
der Richtlinie 93/68/EEC konstruiert, hergestellt und vermarktet. Dieses Gerat wurde
fir den Kontakt mit Lebensmitteln und in Ubereinstimmung mit der EU Richtlinie
1935/2004/EEC konstruiert.
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Estimado cliente,

Enhorabuena y gracias por comprar este producto de alta calidad. Lea atentamente

el manual de instrucciones para poder utilizar el aparato de la mejor manera posible.

El' manual incluye todas las instrucciones y consejos necesarios para utilizar, limpiar

y mantener el aparato. Si sigue estas instrucciones le garantizamos unos resultados
excelentes, ahorrard tiempo y evitard problemas. Esperamos que disfrute enormemente
utilizando este aparato.

PRECAUCIONES IMPORTANTES

Pilas

+ No exponga la pila a altas temperaturas o luz solar directa. Nunca arroje las pilas al
fuego. iExiste riesgo de explosién!

+ Mantenga las pilas alejadas de los nifios. jNo son un juguete!

+ No abra las pilas por la fuerza.

- Evite el contacto con objetos metdlicos (anillos, clavos, tornillos, etc.). jExiste riesgo
de cortocircuito!

+ Como consecuencia del cortocircuito, las pilas pueden calentarse considerablemente
oincluso arder, lo que podria provocar quemaduras.

+ Para su seguridad, los polos de la pila deberdn cubrirse con tiras adhesivas durante
el trasporte.

- Siuna pila tiene fugas, impida que los liquidos entren en contacto con sus 0jos. Si
ocurre, ldvelos integramente con agua limpia. Si los sintomas persisten, consulte a
su médico.

« Preste atencion al medio ambiente a la hora de deshacerse de las pilas.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Indicador de encendido

2. Toma de entrada micro USB
3. Ranura USB

4. Cable de carga

5. Conector iPod/iPhone

uso

« Cargue la baterfa conectdndola a la toma USB o a un adaptador CA.
- Cargue el dispositivo multitudinaria conectandolo a la bateria con el cable incluido.

ESPECIFICACIONES

Tiempo de carga (USB 2.0): 4 horas
Tiempo de carga
(alimentacion externa 5V-500mA): 2 horas

Capacidad: 2600 mAH, 3,7V
Entrada: 5V, 1,0A

Salida: 5V, 1,0A
GARANTIA

+ Este producto cuenta con 24 meses de garantfa. Su garantfa es valida si el producto
se utilizan de acuerdo con las instrucciones y el propésito para el que se creo.
Ademds, debe enviarse un justificante de la compra original (factura, tiquet o recibo)
en el que aparezca la fecha de la compra, el nombre del vendedor y el nimero de
articulo del producto.

« Para mas detalles sobre las condiciones de la garantia, consulte la pagina web de
servicio: www.service.tristar.eu

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando
finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje
EE de aparatos eléctricos y electrénicos domésticos. Este simbolo en el

aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante. El
los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de
electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccién del medioambiente.
Consulte a sus autoridades locales para obtener informacion acerca del punto de
recogida.

E NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

Embalaje
El embalaje es 100% reciclable, devuelva el embalaje por separado.

Producto

Este aparato estd marcado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/EU para
Desechos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE). Si se asegura de que este
producto se desecha correctamente, ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para medio ambiente y la salud humana.

Declaracion de conformidad EC

Este aparato ha sido disefiado, fabricado y comercializado de acuerdo con los
objetivos de seguridad de la Directiva de Baja Tensidn "N° 2006/95/EC, los requisitos
de proteccion de la Directiva EMC 2004/108/EC “Compatibilidad Electromagnética”
y los requisitos de la Directiva 93/68/EEC. Este aparato se ha disefiado para entrar en
contacto con alimentos y se ha diseflado de acuerdo con la Directiva 1935/2004/EEC.



PT
Bateria

Estimado cliente,

Parabéns e obrigado por ter adquirido este produto de elevada qualidade. Leia este
manual de instrucées cuidadosamente para que possa utilizar este aparelho da melhor
forma. Este manual inclui todas as instrucoes e conselhos necessdrios para a utilizagdo,
limpeza e manutengao do aparelho. Se sequir estas instrugdes é garantido que terd
excelentes resultados, que poupard tempo e que evitard problemas. Esperamos que se
divirta a utilizar este aparelho.

CUIDADOS IMPORTANTES

Baterias

- N&o exponha a bateria a altas temperaturas ou a luz directa do sol. Nunca
coloque as baterias no lume. Existe perigo de explosao!

« Mantenha as baterias fora do alcance das criancas. Nao s&o um brinquedo!

- N&o abra as baterias a forca.

Evite o contacto com objectos metalicos (Anéis, pretos, parafusos etc.); existe o

perigo de curto-circuito!

« Em resultado de um curto-circuito, as baterias podem aquecer
consideravelmente ou mesmo criar um incéndio. Isto podera resultar em
queimaduras.

- Para sua seguranga, os polos das baterias deverdo ser cobertos com fitas
adesivas durante o transporte.

- Se a bateria tiver uma fuga, ndo lave o liquido. O outro liquido deverd ser
bem lavado e os olhos devem ser lavados com dgua limpa. Se os sintomas
persistirem por favor, consulte um médico.

- Tenha atencdo aos aspectos ambientais da eliminacao de pilhas.

DESCRICAO DOS COMPONENTES

1. Indicador de energia

2. Ranhura de entrada de micro USB
3. Ranhura USB

4. Cabo de carregamento

5. Conector para iPod/iPhone

UTILIZACAO

- Carregue a base ligando a ranhura USB de um computador ou a um adaptador A/C.
- Carregue o seu dispositivo multimédia ligando-o a base com o cabo fornecido.

ESPECIFICACOES

Tempo de carregamento (USD 2,0): 4 horas

Tempo de carregamento

(alimentacao eléctrica externa 5V-500mA): 2 horas
Capacidade: 2600mAH, 3,7V
Entrada de alimentagdo: 5V, 1,0A

Saida de alimentacao: 5V, 1,0A
GARANTIA

- Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é vélida se
utilizar o produto de acordo com as instrugdes e com a finalidade para a qual foi
criado. Além disso, a compra original (factura ou recibo da compra) deverd conter a
data da compra, 0 nome do vendedor e o nimero de artigo do produto.

- Para obter as condicdes de garantia detalhadas, consulte o nosso Website de servico:

www.service.tristar.eu

E( ORIENTACOES PARA A PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE

Este aparelho nao deve ser colocado juntamente com os residuos domésticos
. o final do seu tempo de vida Util, deve ser entregue num local adequado
para reciclagem de aparelhos domésticos eléctricos e electrénicos. Este simbolo
indicado no aparelho, no manual de instru¢ées e na embalagem chama a sua atencao
para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste aparelho podem
ser reciclados. Ao reciclar electrodomésticos usados esta a contribuir para dar um
importante passo na protec¢do do nosso meio ambiente. Peca as autoridades locais
informacées relativas aos pontos de recolha.

Embalagem
A embalagem é 100% recicldvel, entregue a embalagem em separado.

Produto

Este aparelho estd equipado com uma marca, de acordo com a Directiva europeia
2012/19/EU relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e Electrénicos (WEEE). Ao
assegurar que este produto é correctamente processado enquanto residuo, ajudard a
evitar possiveis consequéncias negativas no ambiente e na saide humana.

Declaragao de conformidade EC

Este aparelho foi concebido, fabricado e comercializado em conformidade com os
objectivos de seguranca da Directiva de Baixa Tensdo "N° 2006/95/EC, os requisitos
de proteccao da Directiva EMC 2004/108/EC "Compatibilidade electromagnética” e os
requisitos da Directiva 93/68/EEC".

Este aparelho est4 concebido para entrar em contacto com alimentos e estad em
conformidade com a Directiva CE 1935/2004/EEC.
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Drogi kliencie,

Sktadamy gratulacje i dziekujemy za zakup tego wysokiej jakosci produktu. Prosimy
przeczytac instrukcje uzytkowania doktadnie, tak aby jak najlepiej uzytkowac urzqdzenie.
Podrecznik zawiera wszystkie konieczne instrukcje oraz porady dotyczqce uzytkowania,
czyszczenia oraz konserwacgji urzqdzenia. Postepowanie zgodne z instrukcjami gwarantuje
doskonate wyniki, oszczednos¢ czasu oraz unikniecie wszelkich problemdw w przysztosci.
Mamy nadzieje, Ze uzytkowanie urzqdzenia przyniesie Paristwu wiele przyjemnosci.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Baterie

- Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur lub bezposredniego
Swiatfa sfonecznego. Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia. Istnieje
niebezpieczerstwo wybuchu!

« Trzymaj baterie z dala od dzieci. To nie zabawki!

« Nie otwieraj baterii na site.

« Unikaj kontaktu z przedmiotami z metalu (pierscionki, gwozdzie, sruby, itd.),
jako Ze istnieje mozliwos¢ zwarcial

+ W wyniku zwarcia baterie mogg sie znacznie rozgrza¢, a nawet zapali¢. Wskutek
tego mozna sie poparzyc.

- Dla wiasnego bezpieczeristwa, podczas transportu bieguny baterii powinny by¢
zakryte tasma samoprzylepna.

- Jesli bateria przecieka, nie wycieraj jej. W razie kontaktu z tg ciecza, nalezy
doktadnie umy¢ rece, a oczy przemy¢ czysta woda. Jesli objawy nie ustapia,
skontaktuj sie z lekarzem.

« Nalezy zwréci¢ uwage na $rodowiskowe aspekty utylizacji baterii.

OPIS CZESCI

1. Wskaznik zasilania

2. Wejscie Micro USB

3. Slot USB

4. Kabel do tadowania

5. Podtaczenie iPod/iPhone

UZYTKOWANIE

- Nafaduj tadowarke poprzez podtaczenie jej do wejscia USB komputera lub zasilacza
A/C.

« Nafaduj swoje urzadzenie multimedialne poprzez podtaczenie go do tadowarki
kablem dotaczonym do zestawu.

DANE TECHNICZNE

(Czas tadowania ((USB 2.0): 4 godziny

(Czas fadowania

(zewnetrzne Zrodto zasilania 5 V-500 mA): 2 godziny
Pojemnos¢: 2600 mAH, 3.7V
Moc wejsciowa: 5V, 1,0A

Moc wyjsciowa: 5V,10A

GWARANCJA

« Ten produkt posiada gwarancje na 24 miesigce. Gwarancja jest wazna, jeli
produkt uzywano zgodnie z instrukcjami i w celu, do ktérego zostat przeznaczony.
Dodatkowo nalezy dotaczy¢ oryginalne potwierdzenie zakupu (faktura, kwit
sprzedazy lub paragon) z datg zakupu, nazwa sprzedawcy oraz numerem pozycji
produktu.

« W celu uzyskania szczegdtowych warunkédw gwarancji nalezy odwiedzi¢ nasza
strong internetowa: www.service.tristar.eu

E WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA

Po zakoriczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie nalezy wyrzuca¢
mmmm \Wraz z odpadami domowymi; urzadzenie to powinno zostac zutylizowane w
centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Symbol ten znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukcji obstugi i na opakowaniu zwraca
uwage na te wazna kwestie. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadaja
sie do przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzer gospodarstwa domowego jest
znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. W celu uzyskania informacji
dotyczacych punktéw zbidrki nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz
lokalnych.

Opakowanie
Opakowanie jest w 100% materiatem podlegajacym ponownemu wykorzystaniu,
nalezy go zwrécic¢ po wyodrebnieniu.

Produkt

Urzadzenie to posiada znak zgodnosci z dyrektywa europejskg 2012/19/EU w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zapewnienie wtasciwego
przetworzenia tego produktu pomoze w uniknieciu mozliwego niekorzystnego
wplywu na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Deklaracja zgodnosci EC

To urzadzenie zaprojektowano, wykonano i wprowadzono na rynek zgodnie z
zatozeniami dotyczacymi bezpieczeristwa Dyrektywy Niskonapieciowej (LVD)

nr 2006/95/EC, wymaganiami zabezpieczenia Dyrektywy EMC 2004/108/EC
Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna” oraz wymaganiami Dyrektywy 93/68/EEC.
To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywa 1935/2004/EEC, moze wchodzi¢ w kontakt z
Zywnoscia.

IT
Batteria d'emergenza

Caro cliente,

Congratulazioni e grazie per aver comprato questo prodotto di alta qualita. La
preghiamo di leggere attentamente il manuale d'istruzioni cosicché possa utilizzare al
meglio I'apparecchio. Questo manuale include tutte le istruzioni necessarie e i consigli
per utilizzare, pulire ed effettuare la manutenzione di questo apparecchio. Se seque
queste istruzioni avra la garanzia di un risultato eccellente, le fara risparmiare tempo e
le evitera problemi. Ci auguriamo che ottenga grandi soddisfazioni dall' utilizzo di questo
apparecchio.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

Batterie

Non esporre la batteria a temperature elevate o a luce solare diretta. Non

gettare mai le batterie nel fuoco. Pericolo di esplosione!

« Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non sono dei giocattoli.

Non aprire le batterie.

- Bvitare il contatto con oggetti metallici, come anelli, chiodi, viti, in

quantopossono causare cortocircuiti.

Come conseguenza di un cortocircuito, le batterie possono riscaldarsi

notevolmente e addirittura incendiarsi. Pericolo di ustioni.

« Persicurezza, durante il trasporto, i poli della batteria vanno coperti con del
nastro adesivo.

- Se la batteria perde del liquido, non entrare in contatto con esso. In caso di
contatto con gli occhi, lavarli accuratamente con l'acqua. Se i sintomi persistono
consultare un medico.

- Smaltire le batterie nel rispetto dell'ambiente.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Spia di alimentazione

2. Presa diingresso micro USB
3. Slot USB

4. Cavodiricarica

5. Connettore iPod/iPhone

UTILIZZO

- Caricare il powerbank collegandolo alla presa USB del computer o a un adattatore di
rete A/C.

« Caricare il dispositivo multimediale collegando al powerbank mediante il cavo in
dotazione.

SPECIFICHE TECNICHE

Tempo di ricarica (USB 2.0): 4 ore

Tempo diricarica

(alimentazione esterna 5 V-500 mA): 2 ore

Capacita: 2600 mAH, 3,7V
Ingresso alimentazione: 5V,10A

Uscita alimentazione: 5V,10A

GARANZIA

+ Questo prodotto e garantito per 24 mesi. La garanzia é valida se il prodotto viene
utilizzato in accordo alle istruzioni e per lo scopo per il quale é stato realizzato.
Inoltre, deve essere fornita la prova di acquisto originale (fattura, scontrino o ricevuta)
riportante la data di acquisto, il nome del rivenditore e il codice del prodotto.

« Peridettagli delle condizioni di garanzia, consultare il nostro sito web: www.service.
tristar.eu

ﬁ LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere gettato tra |
W (ifiuti domestici, ma deve essere consegnato ad un punto centrale di raccolta
per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche domestiche. Questo
simbolo sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione mettono in evidenza
questo problema importante. | materiali usati in questo apparecchio possono essere
riciclati. Riciclando i dispositivi domestici puoi contribuire alla protezione del nostro
ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.

Confezione
La confezione é riciclabile al 100%, restituire la confezione separatamente.

Prodotto

Questo apparecchio & contrassegnato da un marchio corrispondente alla Direttiva
Europea 2012/19/EU sui Rifiuti delle Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (WEEE).
Assicurarne il corretto riciclo aiutera a prevenire possibili conseguenze negative
all'ambiente e alla salute.

Dichiarazione EC di conformita

L'apparecchio é stato progettato, prodotto e commercializzato in accordo alle norme
di sicurezza previste dalla Direttiva Bassa Tensione "N” 2006/95/EC, i requisiti di
protezione previsti dalla Direttiva EMC 2004/108/EC "Compatibilita elettromagnetica”
e i requisiti previsti dalla Direttiva 93/68/EEC. L'apparecchio é stato progettato per
entrare in contatto con gli alimenti secondo la Direttiva EC 1935/2004/EEC.

SV
Powerbank

Kdre kund,

Vi gratulerar till ditt inkp av denna hégkvalitetsprodukt. Lds instruktionsmanualen noga
sd att du kan anvénda apparaten pd bdsta méjliga sctt. Denna manual innehdller alla
nédvdndiga instruktioner och rad for anvdndning, rengéring och underhdll av apparaten.
Om du féljer dessa instruktioner dr du garanterad utmdirkta resultat, det besparar dig tid
och du undviker problem. Vi hoppas du kommer ha mycket glddje av att anvinda denna
apparat.

VIKTIGA SAKERHETSANORDNINGAR

Batterier

- Utsétt inte batterierna for hdga temperaturer eller direkt solljus.Kasta aldrig
batterierna i en Oppen eld. Batterierna kan exploderal

- Se il att barn inte fdr tag i batterierna. De &r inga leksaker!

- Oppna inte batterierna med kraft.

Undvik kontakt med metallféremal (ringar, spikar, skruvar, etc.). Batterierna kan

kortslutas!

« Om batterierna kortsluts kan de bli upphettade och i vérsta fall borja brinna,
viket kan orsaka brannskador.

- For din sdkerhets skull bor batteripolerna tackas med sjalvhéftande tejpunder

transport.

Om ett batteri lacker ska du undvika att Idta vétskan komma i kontakt med

hud eller 6gon. Om detta hdnder méste du skdlja de berdrda ytorna med rent

vatten. Kontakta Idkare om symptomen kvarstar.

« Man bér ta hansyn till de miljomassiga aspekterna av batteribortskaffande.

BESKRIVNING AV DELAR

1. Strémindikator

2. Uttag for micro-USB

3. USB-anslutning

4. Laddningskabel

5. Anslutning fér iPod/iPhone

ANVANDNING

- Ladda din powerbank genom att ansluta den till USB-uttaget pa en dator eller till en
A/C-adapter.

- Ladda din multimediaenhet genom att ansluta den till din powerbank med den
medfoljande kabeln.

SPECIFIKATIONER

Laddningstid (USB 2,0): 4 timmar
Laddningstid

(extern stromtillforsel 5 V-500 mA): 2 timmar
Kapacitet: 2600 mAH, 3,7V
Ingdende effekt: 5V, 10A
Utgédende effekt: 5V,1,0A
GARANTI

- Denna produkt har en garanti pd 24 beviljade mdnader. Din garanti dr giltig om
produkten anvands i enlighet med instruktionerna och for det andamal som den
skapades. Dessutom, skall ursprungsképet (faktura, kassakvitto eller kvitto) vidimeras
med inkopsdatum, aterforsaljarens namn och artikelnummer pa produkten.

- For detaljerade garantivillkor, se var servicewebbplats: www.service.tristar.eu

ﬁ RIKTLINJER FOR SKYDDANDE AV MILJON

Denna apparat ska €] slangas bland vanligt hushallsavfall nar den slutat
mmmm fungera. Den ska sldngas vid en atervinningsstation for elektriskt och
elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen pa apparaten, bruksanvisningen och
forpackningen gér dig uppmérksam pa denna viktiga fréga. Materialen som anvands
i denna apparat kan dtervinnas. Genom att dtervinna hushallsapparater gér du en
viktig insats for att skydda var miljo. Frdga de lokala myndigheterna var det finns
insamlingsstallen.

Forpackningen
Férpackningen bestar av 100 % dtervinningsbart material, ldmna in forpackningen
uppdelad.

Produkten

Denna apparat dr markt enligt EU-direktivet 2012/19/EU om avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten dtervinns ordentligt
hjalper du till att forhindra att den paverkar miljén och ménniskors hélsa pa ett
negativt satt

EC-deklaration om 6verensstammelse

Denna apparat ar skapad, tillverkad och marknadsford i enlighet med sakerhetsmalen
i Lagvoltsdirektivet "Nr 2006/95/EC, skyddskraven i EMC-direktivet 2004/108/EC
"Elektromagnetisk kompatibilitet" och kraven i direktivet 93/68/EEC. Denna apparat
ar gjord for att komma i direkt kontakt med mat och ér tillverkad i enlighet med EU-
direktiv 1935/2004/EEC.

CS
Pridavny zdroj energie

Vidzeny zdkazniku,

Blahoprejeme vdm a dékujeme, Ze jste si zakoupil tento vysoce kvalitni vyrobek. Prectéte

si, prosim, peclivé ndvod k obsluze, abyste zatizeni mohl co nejlépe vyuZit. Tento ndvod
obsahuje veskeré pokyny a rady pro pouzivdni, ¢isténi a udrZbu tohoto zafizeni. Pokud
budete tyto pokyny dodrzovat, budete mit zdruku vynikajiciho vysledku, usetii vam to ¢as a
vyhnete se potizim. Doufdme, Ze vdm pouZivdni tohoto zatizeni pfinese mnoho potésent.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Baterie

- Nevystavujte baterie vysokym teplotdm nebo pifmému slunecnimu svétlu.
Nikdy baterie neodhazujte do ohné. Existuje riziko exploze!

« Baterie nedavejte détem. Nejsou hrackou!

- Neotevirejte kryt baterif silou.

- Vyhnéte se kontaktu s kovovymi pfredméty (prsteny, hiebiky, Sroubovéky, atd.)
Je zde riziko zkratul

« Vysledkem zkratu baterif mdze byt jejich zahféti nebo dokonce vznicent, coz
mdze vyustit v popélent.

- Kv(li Vasi bezpe¢nosti by pdly baterii mély byt pfi transportu prikryty
adhezivnimi prouzky.

- Pokud baterie vytekly, nedotykejte se prsty oci. Pokud jste pfisli do kontaktu s
tekutinou, ruce by mély byt fadné umyty a oci promyté ¢istou vodou. Pokud
symptomy pretrvavajf, prosim, konzultujte to se svym |ékafem.

« Pri likvidaci baterie je nutné postupovat ekologicky.

POPIS SOUCASTI

1. Indikator napéjeni

2. Vstupni zasuvka mikro USB
3. USB vstup

4. Dobijeci kabel

5. Konektor iPod/iPhone

POUZITI

« Nabijte pfistroj prostrednictvim jeho pfipojeni k zdsuvce USB pocitace nebo ST
adaptéru.

« Nabijte Vase multimedialni zafizeni prostfednictvim pfipojent k pristroji pomoci
dodaného kabelu.

TECHNICKE UDAJE

Cas dobfjent (USB 2,0): 4 hodiny

Cas dobijeni

(externi napdjeni 5V-500mA): 2 hodiny
Vykon: 2600 mAH, 3,7V
Vykon na vstupu: 5V, 1,0A

Vykon na vystupu: 5V, 1,0A
ZARUKA

« Zéruka na tento vyrobek je 24 mésicd. Zaruka je platna tehdy, kdyz je produkt
pouzivan v souladu s Ucelem, pro néjz byl vyroben. Navic by bél byt doloZen
originalni doklad (faktura nebo doklad o koupi), kde je uvedeno datum nakupu,
jméno prodejce a produktové ¢islo vyrobku.

« Pro podrobnéjsi informace o zdruce, prosim, navstivte nase servisnf internetové
stranky: www.service.tristar.eu

ﬁ SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento pfistroj na konci své Zivotnosti nesmfi byt odhozen do bézného
mmmm  komunélniho odpadu, ale musi byt odnesen na misto, kde se recykluji
elektrické pfistroje a spotfebni elektronika. Tento symbol na zafizeni, v ndvodu k
obsluze a na obalu vas na tuto dlleZitou skute¢nost upozoriuje. Materidly pouzité
na toto zafizenf Ize recyklovat. Recyklaci pouzitych domécich spottebict vyznamné
prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostiedi. Pro informaci ohledné sbérmého mista
se obratte na vase mistni Urady.

Obal
Obal je 100% recyklovatelny, likvidujte jej oddélené.

Vyrobek
Tento pristroj je podle evropské smérnice vybaven znackou 2012/19/EU o Sbéru

elektrickych pistroj a spotiebni elektroniky(WEEE). Zajisténim spravné recyklace se
predchdzi moZnym negativnim dopaddim na Zivotni prosttedf a lidské zdravi.

Prohlaseni o shodé EC

Toto zafizenf je navrzeno, vyrobeno a oznaceno v souladu s bezpe¢nostnimi prvky
Nafizeni nizkého napéti,C. 2006/95/EC, pozadavky na ochranu Smérnici EMC
2004/108/EC ,Elektromagnetickd kompatibilita” a pozadavek Smérnice 93/68/
EEC. Tento spotebic je navrZen pro styk s potravinami a je zkonstruovan v souladu
s naffzenim EC 1935/2004/EEC.

SK
Pridavny zdroj energie

Vidzeny zdkaznik,

Blahozeldme vdm a dakujeme, Ze ste si zakupil tento vysoko kvalitny vyrobok. Precitajte
si, prosim, dékladne ndvod na obsluhu, aby ste zariadenie mohli co najlepsie vyuZit. Tento
ndvod obsahuje vietky pokyny a rady na pouzivanie, Cistenie a udrZbu tohto zariadenia.
Pokial budete tieto pokyny dodrZiavat, budete mat zdruku vynikajiceho vysledku, usetri
vdm to ¢as a vyhnete sa komplikdcidm. Difame, Ze vdm pouzivanie tohto zariadenia
prinesie vela potesenia.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Batérie

- Nevystavujte batérie vysokej teplote alebo priamemu sine¢nému Ziareniu. Nikdy
neodhadzujte batérie do ohAa. Existuje tu nebezpecenstvo vybuchu!

« Uchovavajte batérie mimo dosahu deti. Nie su to hracky!

« Neotvérajte batérie nasilim.

Vyhybajte sa kontaktu s kovovymi predmetmi (Kruhy, prstene, klince, skrutky

atd.), je tu nebezpecenstvo skratu!

« Ako vysledok skratu, batérie sa méZu znacne zohrievat a prehrievat alebo
dokonca zachytit oher a plamene, to moze vyustit do popalenin.

« Pre vasu bezpecnost pdly batérii by mali byt pokryté adhéznym prifnavym

povrchom pdsov pocas prepravy.

Ak batérie zacnU pretekat a vytekat, nepretierajte si oc¢i vasimi rukami. Ak

ste v kontakte s tekutinou, ruky by sa mali poriadne vyumyvat a o¢i riadne

vypldchnut ¢istou vodou, ak pretrvavaju symptémy, vyhladajte lekara. "

« Pozornost by sa mala zamerat a davat pozor na aspekty ochrany Ziv. prostredia
pri odstrariovanf a likvidacii batérif.

.

.

POPIS SUCASTI

1. Indikdtor napéjania

2. Mikro USB vstup do el. zasuvky
3. USB $trbina

4. Napédjaci kabel

5. iPod/iPhone konektor/spojka

POUZIVANIE

- Nabite banku el. energie zapojenim do USB konektora na pocitaci alebo do A/C
adaptéra.

+ Nabijajte multimediélne zariadenie zapojenim do banky el. energie s dodanym
kdblom v balen.

SPECIFIKACIE

Cas nabijania (USB 2,0): 4 hodiny
Cas nabfjania

(externé napédjanie el. energiou 5V-500 mA): 2 hodiny

Kapacita: 2600mAH, 3,7V
Vstup el. energie: 5V, 1.0A
Vlystup el. energie: 5V, 1.0A
ZARUKA

« Tento vyrobok je so zarukou na 24 mesiacov. Vasa zaruka je platng, ak je vyrobok
pouzivany podla a v sulade s instrukciami a na Ucely, na ktoré bol vyrobeny. A
navyse, origindlny nakup (faktura, Uctenka, predajny pokladni¢ny blok alebo
potvrdenie o ndkupe

+ Kvoli detailnym a podrobnym podmienkam zaruky, prosime vid nasa servisna
webova stranka: www.service tristar.eu

i SMERNICE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Toto zariadenie sa na konci Zivotnosti nesmie likvidovat s beznym
mmm komundlnym odpadom, ale musi sa zaniest na miesto, kde sa recykluju
elektrické zariadenia a spotrebné elektronika. Tento symbol na zariadent, v ndvode
na obsluhu a na obale vas na tuto dolezity skutocnost upozoriuje. Materidly pouZité
na toto zariadenie je mozné recyklovat. Recyklaciou pouzitych domdcich spotrebicov
vyznamne prispievate k ochrane zivotného prostredia. Informdcie o zbernom mieste
vam poskytnu miestne Urady.

Obal
Obal je 100 % recyklovatelny, likvidujte ho oddelene.

Vyrobok

Toto zariadenie je podla eurépskej smernice vybavené znackou 2012/19/EU o odpade
7 elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Zabezpecenim spravnej recyklacie sa
predchadza moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Prehlasenie o zhode EC

Toto zariadenie je navrhnuté, vyrobené a oznacené v sulade s bezpe¢nostnymi
poziadavkami smernice o nizkom napatf ,¢. 2006/95/ES", poziadavkami tykajucimi sa
smernice 2004/108/ES o ,elektromagnetickej kompatibilite” a poziadavkami smernice
93/68/EHS. Tento spotrebic je navrhnuty pre styk s potravinami a je skonstruovany v
stlade s nariadenim EC 1935/2004/EEC.



